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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৬০৯ [আজািতক নাারঃ ১৬০১]

১৭/ িনিষ িবষয়াবলী (عنها كتاب الأمور المنه)
পিরেদঃ ২৮২ : দাস-দাসী, প, িনজ ী অথবা ছেলেমেয়েক শরয়ী কারণ ছাড়া আদব দওয়ার জন যতটুকু

জরী তার থেক বিশ শাি দওয়া িনেষধ

ٰلدٍ عزَائ وا عبٍ شَربرِ سلَدِ بِغَيالْوو ةارالْمو ةالدَّابدِ وببِ الْعذِيتَع نع النَّه اب(282) ب

قَدْرِ ادبِ

আরবী

وعنْه : انَّه مر بِفتْيانٍ من قُريشٍ قَدْ نَصبوا طَيراً وهم يرمونَه، وقَدْ جعلُوا لصاحبِ

الطَّيرِ كل خَاطىة من نَبلهم، فَلَما راوا ابن عمر تَفَرقُوا، فَقَال ابن عمر : من فَعل هذَا ؟

نه عليه وسلم لَعال ه عليه وسلم صلال صل هال ولسنَّ رذَا، اه لفَع نم هال نلَع

هلَيضاً . متفق عغَر وحالر يهئاً فاتَّخَذَ شَي نم

বাংলা

২/১৬০৯। উ রাবী (ইবেন উমার) রািদয়াা আন হেত বিণত, িতিন একবার কুরাইশ বংেশর কিতপয় নব

যুবেকর িনকট িদেয় অিতম করার সময় লয করেলন য, তারা একিট পাখীেক বঁেধ [হােতর িনশানা িঠক

করার মানেস তার উপর িনদয়-ভােব] তীর মারেছ। তারা পাখীর মািলেকর সােথ এই চুি কেরিছল য, িতিট

লয তীর তার হেয় যােব। সুতরাং যখন তারা ইবেন উমার রািদয়াা আন-ক দখেত পল, তখন ছভ

হেয় পািলেয় গল। ইবেন উমার রািদয়াা আন বলেলন, ’এ কাজ ক কেরেছ? য এ কাজ কেরেছ তার উপর

আাহর অিভশাপ। িনঃসেেহ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সই বির উপর অিভশাপ কেরেছন,

য কান এমন িজিনসেক [তার তীর-খলার] লযবেত পিরণত কের, যার মেধ াণ আেছ।’ (বুখারী ও

মুসিলম) [1]

English
(282) Chapter: Prohibition of Cruelty

Ibn 'Umar (May Allah be pleased with them) reported:
I happened to pass by some lads of the Quraish who had tied a bird at which
they have been shooting arrows. Every arrow that they missed came into
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the possession of the owner of the bird. No sooner had they seen Ibn 'Umar,
they dispersed. Thereupon, Ibn 'Umar said: "Who has done this? May Allah
curse him who has done so. Verily, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) has cursed
anyone who makes a live thing the target (of one's marksmanship)."

[Al-Bukhari and Muslim].

Commentary: It is a major sin to pin down a living being to make it a target.
One who does it is a cursed person.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ৫৫১৪, ৫৫১৫, মুসিলম ১৯০৮, নাসায়ী ৪৪৪১, ৪৪৪২, আহমাদ ৪৬০৮, ৪৯৯৮, ৫২২৫,

৫৫৬২, ৫৬৪৯, ৫৭৬৭, ৬২২৩, দােরমী ১৯৭৩

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28072

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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